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LEGYEN UGY, MINT REGEN VOLT !

..Legyen Ggy, mint régen volt!
Legyen ugy, mint régen volt :
Tele légyen a magyarnak
Tele légyen a magyarnak
Mind itczéje, mind pinczéje, mind a bolt.4

Régi noéta.
Legyen ugy, mint régen volt! Legyen agy, mint régen volt!
Legyen ugy, mint régen volt : Legyen ugy, mint régen volt :
Hogy ne legyen a magyarnak Hogy ki szereti a magyart,
Hogy ne legyen a magyarnak Hogy ki szereti a magyart,
Sem dolmanyan, sem jé hirén semmi folt. Még akkor is soka éljen, ha megholt.
Legyen ugy, mint régen volt! Legyen ugy, mint régen volt!
Legyen ugy, mint régen volt : Legyen udgy, mint régen volt :
Hogy ne artson a magyarnak A magyar név dicsésége,
Hogy ne artson a magyarnak A magyar név dics6sége
Sem a Duna, sem a Tisza, sem az OIlt. Egjen, mint a nap, ne valtozzék, mint a hold.
Legyen ugy, mint régen volt! Legyen agy, mint régen volt!
Legyen agy, mint régen volt : Legyen Ugy, mint régen volt :
Hogy halljanak a magyarrul Hogy becsulje meg a magyart,
Hogy halljanak a magyarrul Hogy becsulje meg a magyart
Dics6séges tetteket is, nem csak szot. Mind a német, mind az oldah, mind a tot.
Legyen ugy, mint régen volt!
Legyen ugy, mint régen volt :
Adjon Isten a magyarnak,
Adjon Isten a magyarnak.
Két kezével, boldog égbdi, minden jot.
K—s M—fi.

Majus—augustusi teljes szamokkal még szolgalhatunk.
AjanUér—-éprilisi szamok mar elfogytak.

Ki N\ . » .
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A SZERELEM ES A KISKUTYA.

Valyon mi kéze lehet a szerelemnek és a Kis-
kutyanak egymassal?

Az én kedves baratom, Téni, nagyon szerel-
mes volt egy fiatal szép lyankaba; a kibe én épen
nem voltam szerelmes.

Nem azért, mintha én a csiunya lyanyokba
volnék szerelmes, vagy hogy féléslegesnek tarta-
nam valakit szeretni, a kit mar mas is szeret;ha-
nem csak azért, mert az egyik szeme kék volt,
a masik meg fekete.

— Tot6! vigyazz magadra; ez a kétféle szem
nem jelenthet semmi jot; az egyikkel radd kacsint,
a masikkal meg masra; a kék szemével hi ma-
rad hozzad, a feketével megcsal.

Totéd azt felelte ra, hogy az nem igaz; s6t
inkadbb a kétféle szempar a nappalt és az éjsza-
kat egyesiti magaban, s tulajdonképen 6 mindig
a hitelen, mert egy kékszemii és egy feketeszemtu
kedvese van.

Hanem hat nekem nem tetszett a dolog, s
Antalnak sokat kellett miatta szenvedni.

— Latod, ha elveszed, bajod lesz vele; mert
nem nevezheted ,.feleségtiek:e hanem csak , 24
ségnek.” Lehetetlen, hogy két kiulonbozé férfi ol-
dalbordajabol ne volna alkotva; ne vedd el.

Totd aztan duhbe jott, felmondta a barat-
sagot:

— Mit beszélsz te nekem ? Apam vagy te
nekem? anydm vagy te nekem? batyam, vagy
néném vagy te nekem? Keresztapadm vagy te
nekem? Semmim sem vagy! Még csak haziuram
sem! Mit allsz az én boldogsagom lovai elé? Azt
mondom, hogy ,had!* s ugorj félre, mert elga-
zoltatlak. Csak azért is elveszem.

Miutan pedig én csakugyan nem tudtam bebi-
zonyitani sem azt, hogy apja, anyja, batyja vagy
nénje avagy keresztapja, de még csak haziura is
volnék, kénytelen voltam félreallani az utjabdl
s hagyni 6t kerékkotd nélkul alakocsikazni a ha-
zassag volgyébe. Ha szerencséje van, meglehet,

CGsiznmaerkoszt.
Sovandy Lazar baratom veszedelmesen benne volt
a szaraz nyavalyaban. Orvosa az ismeretes halzsir-
gyogymodhoz folyamodott, és Sovandy baratomnak meg
hatarozott id6ben és adagban csukamaj-olajjal kellett
hizlalgatni az 6 sovanysagat.
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hogy félaton beledlil az arokba s csak a kezét
tori ki; ha pedig szerencsétlennek hivatott, akkor
leér a volgybe s Kkitdri a nyakat.

Csakugyan szerencséje volt s feldult a fele
utén hintajaval.

Egy este nagy resolutioval jon hozzam :

— No pajtas, nem veszem el Lehelkét.
Téan kiadott rajtad?
Nem. Valamit tapasztaltam nala.
Ugyan mit?
Hat ezel6tt egy déraval a kertben sétalgat-
tunk, andalogtunk, érzelegtink, én verseket is
mondtam, hajéi emlékezem ré4; 6 kaczagott fo-
16ttik, s én azt hittem, hogy igy csak az angya-
lok kaczaghatnak; — a midén véletlentl elénk
ténfereg egy kis kdélyok pumikutya, valami 0t-
hetes kis ebecske, a mi még csak ugy evezik a
foldon a talpaival, mikor megy s ez a Lehelke
elé érve, furcsa hizelkedéssel kezdi a farkat cso-
valni, persze még azt is most tanulja, s egyik fu-
let hegyesen felemeli, a méasikat meg alakonyitja.
En nem tudnam ugy. — Erre Lehelke lehajol a
kiskutyadhoz s megfogva annak hozzdemelt he-
gyes fiilecskéjét két fehér ujjacskajaval, annal
fogva felemeli a leveg6be. A Kis ebkolyok
orditott, viczankolt, Lehelke pedig nevetve fenye-
geté masik fehér keze mutatdé ujjaval : ,no no :
hallgatni szépen, meg nem mukkanni!* mig aztan
szegény kis teremtés csakugyan elhallgatott s
ugy maradt fulénél fogva a leveg6ben fliggve.
Azutan Lehelke megint letette a foldre; a Kis
pumi nagy ny6szérdogve odabb tipegett; Lehelke
Ggy nevetett rajta. En pedig alig vartam, hogy
a felsbkabatomhoz jussak és jojczakat kivanhas-
sak neki. Ugy hiszem ez elégséges bucsuvétel to-
vabbi nem Taldlkozasra. Nem, tisztelt baratnéin,
az én fuleim nem allanak ki ilyen manévereket.

igy mentette meg 16ni bardtomat a kis pu-
mikutya egész életére vald veszedelemt6l.

J. M.

Egyszer véletlentl taldlkozom vele, 8 egész rész-
véttel kérdezem :
; hogy s mint élhetsz még kedves Laczim?
Czudarul baratom — felel § — képzeld csak,
egy kosztra kerdltem a csizmammal.
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Domine Csako!

X. professor igen j6 ember volt, azér
is a pajkos diakokkal sokszor meggydilt
baja; szemt6l szémbe kikotottek vele; ha a
dominok hibaztak, hat még az o6reg volt
az oka. No de 6t azért phlegmajabél nem
igen tudtak kihozni, hanem hol egyik, hol
masik perversus nebuléval tett jot; tortént
egyszer, hogy a calculus kiosztassal vala-
melyik frater ilyen |11 akasztéfa forma
jegyl calculust taldlt — csak ugy véletle-
nil — az dreg artél kapni. Egész indigna-
tidval eltelve ment az érdeklett a tanar ur-
hoz, és interpellalni merészkedett, hogy
miért tette azt 6vele a reverendissime, ho-
lottd azt nem érdemiette. Az 6reg sok be-
széd utan, csak hogy szabaduljon az er6-
szakoskodo6toi — megigérte, hogy javitast
tesz a dolgon. A mint tehat eltavozott a
deadk, az o6reg ur is kikisérte a tornaczig,
nehogy valamikép még visszaforduljon; a
csordas épen akkor ereszté haza a marha-
gyllekezetet, s a tanar ur tehene. mely
hozza volt szokva, hogy estvenkint az arfi-
aktdl egy darab s6s kenyeret kapjon, most
is e j0 hiszemben egyenesen a kilép6 tanarhoz kozele-
dik feltartott orral, az 6reg Grnak feje még most is
calculusosztassal lévén tele, hirtelen védd allasba teszi

Ember tesz fogadast.

Elt, az-az, hogy most is él U. varosédban egy hir-
hedett kartyah8s — a toébbi kozt, ki rendesen addig
brennolgat, mig nem alles brennt, mignem a regressi-
rung minden reménye flstbe ment.

Egyszer beég kegyetlenebbé, mint azel6tt.

Egy joakaroja elérkezettnek hiszi a megtérités ide-
jét, s ilyen kér6 szavakkal fordul feléje :

— Ugyan édes Elek, ne kartyadzzék mar az Iste-
nért, hisz érokdsen csak vészit, — s utoljara is, mi lesz
magabdl? tonkre jut.

— lgaz, j61 mondja, nem kartyazom tébbet; igéri
E. a magabatérés blinband hangjan.

— Nem bizony maga addig, mig Gjbo6l egy kar-
tyazé clubbra nem akad.

— lgaz — jél mondja — csak addig.

Szabad hoénap.

De ha mar a hdnap szabad, miért nem az egész év
is? szabad péntek, szabad szombat, szabad szappanozni.

Hogy mi légyen tulajdonkep a szabad honap, jol
tudjak azok, a kik palinkaf6zéssel foglalkoznak.

(@ creative
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kiterjesztett karjait, s félelmes retiralasa koézben igy

:sz0l :

— Juj ! domine Csakd; eminentiat adok.

Egy ilyen szabad honapban megjelenik a kézjegyz6
Gy. székely helység kozségi hazanal hivatalos tgyek
igazitasa végett, a holott is mar begyulve lévén a falu
rende, a jegyzd sorjaba veszi az el6bbi ottléte alkalma-
val kiadott parancsokat, s egész hivatalos komolysag-
gal felszolitvan a helység birajat, kérdezi ; mindazokat
teljesedésbe vette-e? De, fajdalom, a térvénytevd asz-
talon kényelmesen végig konyokolt birotél, rovid fele-
lettil mindenik pontra csak ezt kapa :

— Szabad hénap uram!

\z orvos és a dard.

E. ar kés6n ment haza a casindbol, midén jelenti
inasa, hogy beteg a daru.

— Hivd el§ az orvost — mond az Ur.

Az orvos felkelve agyabdl elment.

— Rendeljen ennek a szegény darunak valamit
édes baratom, latja beteg, nagyon borzas a tolla.

Az orvos, ki masféle beteget gondolt a haznal, meg-
nézi a darut, és :

— J6 lesz neki hideg labvizet adatni — szdl hideg
vérrel.

Qhizéséhal, az ISZT thmogatésév




MAGYAR KLASSZIKUSOKBOL.

,Elvennélek én, csak adnanak/4
Pet6fi.

Gondoljak hogy harman vannak.

Nem régen a n—i kiallastél egy rozzant, paraszt
szekéren viteté magat két tanuld. Kocsisuk mindig né-
gatd kettés fogatat:

— Gyi te Bogar, Bator, Kedves!

S mid6n e nevetséges hajtas oka fel6l kérdezteték :!

— Hagyjak uraim! azt gondoljak harman vannak
s nagyobb kedvvel mennek — volt agubas atyafi felelete.

(@ creative
\@commons
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A hatos mint varasgyik.

Csakhamar azutan, hogy divatba jott a néhai ha-
tost piczula-niLk titulazni. hire futamodik, hogy ezen
elnevezést tovabb haszndlni hatdsagilag tiltva van. E
tajban bemegy a székelyasszony egy fliszeres boltha s
el6keresvén egy hatost, lepongeti apudliras eként szol:

— Kérém szépdn, édos botos ar, adjon nekém erre
egy rad szappant.

— Mire hugam ? ingerkedék a kereskedd, észre ve-
vén, hogy a né a piczula nevet kimondani nem meri.

— Hat erre a vgrasgyékre néeé.

Ki ne bosszankodnék?

— Nézd csak pajtas, hogy csipem én el azt az egész
sajtot onnan az ajtobdl m szo6lt _ogy furfangos baka a
masikhoz, egy sajtarus el6tt megallva, hol jelvényul egy
sajt volt kiteye allj csak sz6ba azzal az arussal.
Es csakugyan végre is hajta a csinyt, mig ez széval tarta
a boltost.

Alig tavoztak néhany lépést, kiveszi zsebébdl a
bicsakot s felakarja a sajtot metezeni; de csak most ve-
szi észre, hogy esztergalyos mihelvben készilt azfabol,
nem a svajezerjbijn.

_ MEéIt6 haragra lobbant erre katonank, egész indig-
natioval lep az arus elébe, és ezen szavakkal dobja la-
baihoz a fa-sajtot :

— Az Ur meg masszor az apjat tegye bolondda.

(nt:/mek.oszk hulegyestlet) megbizésabd, az ISZT tamogatasav
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Bucsun volt Zsémberi Gr a szomszédfaluban
egy 6smer6sénél; s éjszakara fordulvdn mar az
id6,fogatni parancsolt, midén Agardi ur egy fa-
lujabeli kurta compossessor, ki egyszersmind ko-
maja is volt, mamoros fejjel bebotorkal a szo-
baba, és aldzatosan meginstalja tekintetes koma-
jat, hogy sziveskednék 6t magaval haza vinni,
miutan 6 csak gyalog jott hazulrdl s visszafelé
utjat labai gyengesége miatt nem fogja birni
megtenni.

Zsémberi ur Ki hirtelen haragu,de j6 humoru
egyéniség volt, megboszankodva komaja mérték-
telenségen, megtagad6 annak kérését, s durvan
visszautasita azt; mire a megszégyenitett jam-
bor ember csiiggedt fejjel botorkal ki a szobahbdl,

s elkeseredett szivvel indul Utnak, de alig fél-
uton megtagadok labai a szolgalatot, s mamoros
fejjel tertlt el a poros orszaguton.

Azon kozben Zsémberi Ur is kényelmesen hin-
taltatva magat utikocsijdban nyugodtan szunyo6-
kalt ruganyos szénaulésén, midén a kocsis egy
erészakos hirtelen rantasara, majd csak ki nem fordult
kocsijabol.

Nos mi az? — kérdé ingerilt hangon szitkozddo
kocsisat, ki a megbészilt két els6 lovat alig tudta meg-
tartani, hogy a magas orszaguton le ne kanyarodjék.

A szolgalatkész hajdu gyorsan ugrott le a bakrol
s megnézve a lovak ijedelme okéat, egy fekete targyat
latva, mely az utén keresztbe fekudt; avval ajelentés
seljott a kocsi ajtajadhoz, hogy nemzetes Agardi uram

Likiuecz Maria-

Doébroghi urambatyamat, ha egyéb nem, adéssagok
miatti tébbszoérds bepereltetései is megtanitottdk amos-
tani torvénykezési styl egy-két sarkalatosabb Kkifejezé-
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Ontudatlan a&llapotban itt fekszik keresztil az utén
s csak Isten Orizte, hogy keresztil nem gazoltunk
rajta.

— Nos hatkeltsd fél, hadd uljon fol, — szélt a
magaba szallt, s el6bbeni tettét megband Gr; s midén a
feltdmasztott elazott koma szerénységbél a kocsis mellé
akart telepedni, rarivalt : — Nos hova akarsz oda ulni!
nem tudod azt, hogy a disznénak nem szabad fejjel a
lovak felé lenni, mert megdoglik.

seire, mint pd. Wechsel, Tagsatzung stobb efféle. Ezen
ismereteire tdmaszkodva néha neki-neki batorodott s
onerején is megprobalta a hivatalos iratok értelmének
kikutat4sat.

Tobbek kozt egyszer kap megint a torvényszéktol
egy hozza czimzett hivatalos iratot, melyben koérilbe-
lUl az adaték tudtara, hogy egy kordbban meghatéarozott
Tagsatzung, mely épen Gyertya-szentel6 Boldog Asz-
Iszony napjara — németil Maria Liclitmess — esnék,
lez oknal fogva mas napra tétetik at.

Veszi urambatyam az irast, s nagy figyelemmel
baktat keresztil rajta, ha valamikép belekapaszkod-
hatnék az értelmibe. De ime ajupiteri szemdldek egy-
szerre csak ranczokba hdzédnak oOssze, kétségbe von-
hatlan tandjeletl holmi balsejtelmeknek.

— Ocsém uram, 6csém uram! kialt ra egy épen
jelenlevd németil tudéra — jojjon csak ide, nézze meg
ezt az irast, hogy a ... (az itt kovetkezett gonosz Kki-
vansagokat majd mas alkalommal.) Miféle Likmetz
Marianak (Maria Lichtmess) volnék én megint addssa,
mikor még a hirét se hallottam soha ?

Qhizéséhdl, &z

SZT tamogatasév




Kedves szomszédsag.
(Egy pesti hénapos szobanak gyodnyor(ségei.)

Tisztes burger volt a férfi,
Dragalatos szent a néke :
Az torzonborz, ez meg sima,
Amaz barna, emez szbéke.

Jambor hazastarsak voltak —
Szerették is egymast nagyon;
Egyutt mentek sétalni a
Stadticajdliba vasarnapon.

Békességesen is éltek,

Csak ugy néha veszekedtek :
Csak reggeli hat oratol
Este tizig porlekedtek.

No de az is megesett &m,

Hogy csend volt egy egész napon!
— Természetes : mikor a férj
Avvagy a n6 nem vala honn.

Mas kulénben ha poéroltek
Hallgatnom volt mulatsagos :
Lévén a fal mikozottink
Nem valami vastagsagos.

A n6 gyengéd ajkairol

Csak ugy ddlt a szedte-vette —
Mikor ékes nyelvecskéjét

Mint az ors6t megpergette.

Pattogott, mint a csataban
Pattog a sok aprd puska,
Kbdzbe morgott a nagy agyu :
Férjem uram durva hangja.

Csata is volt az, de szornyd! . . .
Mutatja a harcznak tere :
Poros pall6 . .. zGzott tukor . . .
Malter, mit a bot levere.

Kitort széklab és sodrofa

— Poganykori buzoganyok —
Rettenetes duellumban

Vadul 6sszecsattoganak.

Mikor a n6é atakra szallt . ..
Mikor a férj megretiralt . . .
Mikor avantgardaja mar
Menhelyt az agy alatt talalt. . . .

De jaj teste czentrurnanak!
Megtamadtak hatul-feldl.

S mig pufoltak : az utéhad
Rugdalodzott kegyetlendl. . . =
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S az a szitok, az az atok,

Az a csorpér, az a larma . . .
Oh jaj nekem : mért kell lennem
Szomszédommal szomszédsagba ?!

Lelldok az asztalomhoz,

— Lévén persze dihés ir6 —
Gondolkozom . . . s hat oda at
Kezd6dik a patallio.

Van dics6 targy a szomszédban
Harczi dalra balladara :

A férj és nd most rohannak
Egymas ellen vad csatéara.

Keze csipejére téve,
Bartviss-sopri(i a kezébe . . .
Bartviss-soprid van azéba,
Flggdényrad meg emezébe. . ..

Trombita zug : a férj ordit;
Dob pereg : az asszony porol;
Dobog a 16 : 6k dobognak
Futkosvan az asztal kordl.

— Hogy tudjak most irni : midén
Ily harcz foly a szomszédomba . . .
Még hozzam is altalithet

Egy nagy ménkid tizes bomba! —

S megatkozom keservemben

A czivédas Schwartz Bertholdjat :
A ki foltaldlta a pert —

A haragnak puskaporat.

Héazas élet, hazas élet!
Ez a te gybnyorliséged ?
Midta 6k szomszédaim :
De megutéltalak téged!

Utallak és félek téled,
Jobban mint az drdoégoktdl,
S6t még jobban félek téled :
Ugy, mint a hitelez6ktél.

— Héj sok ezer agyu készult
Birminghamban Anglidban :
Amde mind e tengeragyut
Hoznéak ellenem hiéban.

Mert ha mind, mind, kiszégezve

A mellemnek allitanak,

Aztan hogy ne moczczanhassak —
Labam presbe szoritanak :

.Hazasodj meg! — mondanak most —
Avvagy vége életednek!”
».Irgalom! ... de mar ha igy van
Inkabb — nétlendl halok meg!l*“
Th-i K
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Kapd le koma.

Nem volt az akor olyan rdsz, mint a milylyennek
Brockhaus & Comp, hinni szeretik s nemis volt igen
régen, midén a székely ember harom forint értékd tgyeé-
ben az udvarig perelhetett. Azon id6ben nem volt rit-
kasag czondras székely atyafiakat latni Bécs varosaban.
Az atyafiak ezen bécsi expeditidirol, melyeket
kozbe legyen mondva — nagyon takarékosan szoktak
volt megtenni, igen sok furcsa adoma maradott fenn
koézottuk; egy azok kozol ez alabbi is.

Két atyafi megérkezik egyszer Bécsbe, s az els6
napon csirkehust ebédelvén, azt erszényikhez képest
nagyon borsosnak talaltak, melynélfogva abban A&lla-
podtak meg, hogy masnap csak tojast egyenek hajaban,
mely bizonyosan kevesebbe fog kerulni.

Es ugy 16n, a miként elhatarozak.

Az egyik megtori a feltalalt tojast oldalban, s ime
— nagy bamulatara egy csirkef6 bugygyan ki beléle.

— Kapdbe koma! mert ha a német meglatja, majd
énnek is felrantja az arat.

Székely kritika.

(A tbésgyodkeres székelyember eszejarasa és gondol
kozads médja — ha azt a maga sz(iz eredetiségében el-
lesnink sikerilt — a mily mértékben humoros és igy
egyszersmind szerettet6, ép annyira jellemzg, és igy
figyelemre méltod.)

X. székely varoskaban egy a papndveldébél csak
akkor kikertlt kaplanka prédikalt.

Isteni tisztelet utan talalkozik a plébanos megye-
birdjaval, s kérdi téle :

— No hat megyebiré uram, mit mond az 0j kapla-
nomrol ?

— En bizony csak annyit mondok tisztelendd uram
hogy ha az az ifja ember kiolvassa magat, s kitakarod-
hatik — hat még ritka fain pap fog valni bel6le.

Parbeszéd

a két kecskéhez czimzett vendéglé kocsmarosa- és egy vidéki
kartarsa kozt:

Két kecskés. Nekem két éves zabom is van, a forra-
dalom alkalmaval négy forintért adhattam volna mére-
jét, s most harmat sem adnak érte.

Vidéki. Ha még a forradalom alkalmaval eladhatta
volna, ugy 6nnek zabja legalabb is tizenegy éves.
Hogy is nel — En a tavali forradalmat értem.
. Tavai nem volt forradalom.

Dehogy nem; hat Olaszhonban?

Ott haboru volt.

Hat az nem mindegy ?

. Nem bizony. Latja komam a forradalmat ugy
kell képzelnie, mintha egy jol befojtott horddja tele
volna Gjborral, s ez elkezdvén forrni a zart hordéban,
annak dongajat belulrél kilokné. A héaborut pedig kép-
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zelje egy tele hord6 ullepedett dbor képében, melynek
dongajat egy markos legény Kkivulrél beldki.

igy értette meg a kecske vendéglése, hogy mi ki-
Ibnbség van a habord és a forradalom kozt, de 6
erre azt felelte, hogy mindegy neki, ha a bor igy is ugy
is elfolyik.

Fentszéval gondolkozé.

(Olvas6.) No mar micsoda badar beszéd ez megint.
Ki hallott ilyet. Fentszoval gondolkozni. Bizony csak
sokat tud fiillenteni ez az ,Ustokdst*

— De kérjuk aladssan most az egyszer nem flllen-
tink. ~Tessék csak figyelni majd elregéljik. Tehat :

Elt Szegeden egy oreg, kedélyes gydgyszerész-
segéd, névszerint S—Ila, kinek az a megrogzott szo-
kdsa volt, hogy fentszoval gondolkozott azaz, azon
targy nevit mit a gydgyszertarban kértek téle, mindad-
dig ismétlé — ontudatlan — fentszoval, mig az illet6-
nek ki nem szolgaltatta, ha ezt ki elégité, jott a masis,
akkor ismét azon targy nevit hajtogatta, mire a harma-
|dik kovetkezett, és igy tovabb, egész nap beszélgetett
imagéaban.

Egyszer meglatogattam 6t egy baratommal. Be-
szélgettink mi egy pamlagon Uulve, 6§ pedig rendelvé-
nyekre gyoégyszereket készitett.

Bejon egy csinosan 6ltozott menyecske és odahajol
S—Ilé&hoz, s valamit sugott filibe, hihetleg azon targy
nevét, mire sziksége volt, de a mit vilagértsem akart
velink tudatni.

Az dreg megértvén a Kkivant targy nevét, elkezd
tipegni azon targy felé, hol azt lenni tudta és folytono-
san ismétlé magéaba :

— Szaladok, futok, szaladok futok. Két garason
bécsi rongyot, két garason bécsi rongyot, bécsi rongyot.
Es ezt mindaddig mondogatad magaban, mig egy pa-
pirba gongydlve oda nem teszi az alvanyra. De csak
ekkor veszi észre, hogy nincs a ki elvigye, mert a me-
nyecske szégyenletibe azel6tt mar vagy o0t perczczel
kiosont.

Mar hogy mire hasznalta volna ezt a bécsi rongyot,
azzal nem szolgalhatok.

(Olvas06-0). Ha még ezt se tudja, nagyon egyugy(
ember lehet maga.

Haladlkodas.

— Kedves baratom! isten hozott, be régen nem
lattalak, azota egészen megnéttél, hogy érzed magad ?

— Ko8sz6ndm édes baratom, meglehet6sen, de gy
veszem észre, te is egészen kin6tted magad.

— Hogy-hogy? én csak olyannak tudom magam
miolta nem lattalak, mint elvalasunkkor, hanem latom
hogy neked mar egészen hasat eresztett a tokad.

— lgaz az baratom, de neked is megnétt a homlo-
kod, maholnap a fejed tetejét én.

mekcszkhueg‘ SUlef) megbizasabdl, a
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Kakas Marton emléklapjaibodl.
A német kérdeés?

Tudjuk hogy van olasz kérdés?
Orosz kérdés, spanyol kérdés,
Déli és nyugati kérdés.

Miknek bajos megoldasa,

Oly gubancz az, oly csomolék.
Ketté vagni! igy a legjobb.
Német kérdés is vagyon mar.
Tan a dan és Slezvig-Holstein ?
Nem : de egy kis mopszkutyaért :
Mostan tortént, most a héten.
~Mégy az utambdl, te piszkos!”
Sz6l egy tiszt a kis kutyahoz;
,Hah, uram : enyim e kutyka!“
Sz6l a masik felriadva,

.Sértve benne én vagyok meg :
Most ezért haldlra vivunk.”

Es a két vitéz legottan
Bajvivasra kelt, kialltak

Tiz lépés distantiardl

S l6'ttek négy izben egymasra ;
J6 szerencse, mindakett§

Oly vékony volt, mint a nadli,
Nem talalt golydé beléje.

Ily harag volt egy kutyéért
Anno ezer nyolczsza2 hatvan.
A midén a Bundestagban
Harminczharom rizsmat irtak
Arrdl : hogy (hohd, elég mar! Szerk.).

F. drnak nagy hajlamavolt a pipasargitas és csa-
vargashoz. Egyszer j0 baratainak egyike figyelmezteti,
miért nem készil a bir6i vizsgara; majd megbukik.

— Mindegy — felel ez, — ha az orszagot szerve-
zik, gy sem lesz ram szikség, ha pedig atbocsatanak és
még sem szervezik, elcsapnak.

Szerkeszt6i

— Sok oklalroli felszolitasra, hogy ming Ujabb kiadasat Szé-
chenyi Istvan képének lesz legjobb megszerezni; sietink figyel-
meztetni hazankfiait, hogy mindenféle furcsa képet ne igen vasa-
rolgassanak 0ssze, mert azoknak legnagyobb része sehogy sem

it a dics6itett hazafihoz. Mi legajanlatosabbnak talaljuk
azokat az arczképeit, a mik 1849 el6tti korszakbdl val6 képét
mutatjak a legnagyobb magyarnak. A késébbieket latni nem jol
esik: faj ! Nekiink ez az igazi Széchenyi, igy lattuk mi 6t nagy-
nak, igy maradt meg emlékezetiinkben; ez az ideal, mit nem fe-
ledhetlink ; ilyen arczke'pe kaphat6 életnagysagu mellképben He-
ckenastnal, rajzolta Rohn, és Osterlammnal egész alakban, fény-
rajz szerint. Nekiink ezek tetszenek legjobban.

__Kakas Marton koszonetét kildi az ismeretlen delnének,
ki 0t egy kakastaréjos diadémmal koritett sipkaval megtisztelte.
Hanem elcsuktuk az orra eldl, s nem engedjik neki viselni, mert
ha folteheti, nem dolgozik semmit, mindig azon téri a fejét,
valjon ki készithette ezt?

Felel6s szerkeszt6 s kiado-tulajdonos : Jokai Mor.
Lakésa : Magyar-ntcza 11. szam.
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A magyar annyira katona-nemzet, hogy még
koltdi kozil is annak emel legelébb szobrot, aki Katona.

— No iszen, igazdn olyan méltatlan adom ezt a
bért tanit6 arnak, hogy ...

— Nem tudom miért? *

— No, hat esztend6 alatt csak egyszer se verte
meg azt a kélykot; neheztele a mostoha anya.

— Tudja mit — monda a rektor. Ezt a véka
zabot azért adta, a miért esztendeig tanitottam a fiat!
hozzon még egyet, azért osztan verni fogom — eszten-
deig!

~Elszakadt czipéjét foltozgata egy arszlan, s bosz-
szankodva monda e m(téten csudalkozé baratjanak :
— Bar a frakkom szakadt volna el.
— Ugyan miért? kérdé baratja.
Azért, mivel a suszternadl mar nincs hitelem, de
a szab6nél még van.

Befogtak a cziganyt, s a fébiré rarivalg :

— Sz06lj, te loptad a stldét ?

— Taléan bolond vagyok kivallani, susse hat ki f6-
tistelendd solgabir6 Ur, azsirt van a tirvinysik.

R ébn8z

A 4-ik szambeli rébusz megfejtése.
,Kisfalndi.“

sub rosa.

— X. Urnak Szegedre. Tudja kegyed, nekink politizalni
nem szabad, hanem ha szereti kegyed figyelemmel kisérni a ter-
mészeti tineményeket, észrevehette tiz esztendd 6ta, hogy vala-
hanyszor a német lapok azt hirdettek, hogy a tengeri kigyd me-

gint mutatta magéat, ugyanakkor mindig el6vették azt a hirt is,
hogy Deadk Ferenci memorandumot ir.

— Elfogadhatd muvek. A gondhoz. Kanasz-részvét. Hogy
lehet bodza nélkil izzadni? Pisztrang nehany adomaja. G. r. E*
egy par éleze j6, de rébuszai nagyon tekervénvesek. Salamandra
adomai. Kenéz kiildeménye. K. M. ,J. adomai. K. A. Bonyka koz-

lései. Fol a kalappal! Négylabu fenvimadarak. Miképen jart az
ora és mellékletei.

— Nem adhatdk. Bagoly T6ébias versei. Czinkotai killdemény
nagyon ismeretes.

Kukorieza Janos lapja rendesen jar, csak mekgesse érte
otthon a postat! Adomai jok.

Nyomatott Landerer és Heckenastnal PesteD, 1860.
(Egyetem-utcza 4. sz.)
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